
В штаб-квартире директора Селвис сидел за своим вековым столом, как человек на смертном
одре. Его лоб сморщился от разочарования, но разум был спокоен, как мягкий пруд без ветров.
Селвис приказал всем пятерым войти, убедившись, что они прибудут как можно быстрее.
Воздух в комнате был тусклым, почти заставляя комнату казаться туманной, но пыль,
собранная на полке, добавляла этой иллюзии.

Кальвин появился из облака прозрачного дыма вместе с профессором Зеллем, профессором
Грэдхартом и профессором Крейном. Они осторожно представились, поклонившись директору
в знак уважения и почтения.

- Спасибо всем, что пришли. - начал Селвис, скрестив руки под удлиненной шубой. - К
сожалению, у меня есть новости, которые могут стоить жизни ученикам этой школы.

Четверо профессоров, слушавших его, оставались неподвижными, изо всех сил стараясь не
казаться взволнованными и сохранять свой профессионализм.

- Осирис связался со мной, - сказал Селвис.

Лейла Крейн откашлялась, чтобы прогнать тусклый воздух из лёгких, и заговорила своим
обычным высоким голосом:

- Могу я спросить директора, но имеет ли это какое-то отношение к тем семи ученикам, о
которых вы упоминали ранее?

— Я как раз к этому и подхожу.

- Мои дражайшие извинения, директор. - пискнула профессор Крейн.

- В этом нет необходимости. - он жестом попросил её не расстраиваться. - Осирис пришёл ко
мне с предложением… Или, возможно, это была скорее угроза. Он сказал, что если мы не
дадим ему семерых учеников, которых он просил, каждый ученик в школе, страдающий от его
проклятия, будет… - он сделал паузу, указывая головой на то, что содержалось в остальной
части предложения.

Профессор Грэдхарт шагнула вперёд, чтобы заговорить, немного нервничая от осознания.

- В настоящее время на медицинском факультете 54 студента находятся под неизвестным
проклятием, директор.

- Профессор Крейн, Профессор Грэдхарт. - сказал Селвис, возмущаясь.

- Да, директор. - сказали они в унисон.



- Приведите мне Хелсгейта, пожалуйста.

Они кивнули головами и разбежались, как стая мышей от голодной кошки.

- Профессор Прайд. - Селвис вздрогнул. - Вы прекрасно понимаете, о каких семи учениках
говорит Осирис, верно?

- Верно.

— Что Вы думаете об этой ситуации?

Кальвин выступил вперёд. - У меня очень близкие отношения с ними. Они даже выбрали меня
своим советником по Гильдии. Если у нас не будет выбора, я провожу их к Осирису, но обещаю
Вам… Нет, клянусь своей жизнью, я обеспечу их защиту и позабочусь о том, чтобы ни одна
жизнь из этой академии не погибла.

— Мне нравится Ваш ответ. - Селвис вздохнул. - Каждый возможный исход, который я
придумал, приводит к тому, что это единственный путь.

- Простите, что прерываю, - вмешался профессор Зелль, - но эти семеро студентов случайно не
являются Законами, не так ли? - сказал Зелль таким тоном, словно уже знал ответ.

Прежде чем Селвис успел ответить, из тонкой струйки прозрачного дыма появился Аластор.

- К чему я имею удовольствие показаться, Селвис? - Аластор усмехнулся.

Зелль посмотрела на Аластора, как на насекомое. Зелль, как и почти все в Академии, не знал
ни прошлого Аластора, ни его намерений. Его очень трудно читать, и к нему трудно
подобраться. Аластор может манипулировать исходом предложений, даже не пытаясь. Он
похож на мошенника, замышляющего свою следующую тактику, не желая, чтобы она
провалилась.

- Профессор Хелсгейт, - Селвис откашлялся, - я уверен, что Вы уже хорошо осведомлены об
инфекциях Осириса и о том, чего он хочет.

— О боже, да! Ваши милые помощницы посвятили меня во всё. - Аластор усмехнулся.

— Я их не просил, - на лбу Селвиса прибавилось морщин. - Как бы то ни было, я хотел бы,
чтобы Вы сопровождал их к Осирису. Мы с профессором Прайдом пойдём, но не с Вами.

- Директор, - сердито сказал Зелль. - Профессор Хелсгейт был членом этой академии всего



несколько месяцев. Я не должен подвергать сомнению Ваше суждение, но разве это не
слишком тяжёлое бремя для профессора Хелсгейта?

- Я понимаю Ваше беспокойство, профессор Зелль, - начал Селвис. - Однако я знаю этого
человека дольше, чем могу припомнить. Я верю, что он поступит правильно. - Селвис бросил
на Аластора обеспокоенный взгляд.

- Ну, конечно! - Аластор повысил голос, - разве я когда-нибудь не оказывал услугу?

Селвис кивнул, не зная, как выразить свои эмоции.

- Я также верю, что в Академии есть крыса.

Аластор приподнял бровь, как будто ещё не знал.

- Крыса, говоришь?

Селвис встал со стула:

- Это единственное объяснение заражения такого количества студентов. Скорее всего, это
мальчик, первокурсник, если мои чувства верны. Найдите его и приведите ко мне.

…

В тот же вечер Селвис отправился домой к Атласу, чтобы проведать мать. Эти двое держали её
проклятое прикосновение в секрете. Только больше проблем может возникнуть, если они бы
рассказали об этом Атласу, не говоря уже о ком-то ещё из Академии.

Темнота ночного неба хлынула в окна дома Атласа, вытягивая весь оставшийся свет. Мерсия
сидела в гостиной одна каждый вечер с тех пор, как Атлас вернулся в Принсвуд. Её ночи были
наполнены кошмарным сном, беспокойством и бесконечными мыслями, которые отрывали её
от сна.

Однако неожиданный стук в дверь окончательно отвлёк её от страданий. Она медленно
подкралась к глазку входной двери, увидев знакомое лицо, вернувшее в её пустое сердце
надежду, за которую она цеплялась.

Она быстро отперла дверь, пригласив Селвиса войти, после того как зажгла несколько свечей и
разожгла камин.

- Директор… Пожалуйста, входите, - сказала она, накрываясь одеялом, чтобы скрыть отметину



на плече.

- Добрый вечер, Мерсия, - вмешался Севис. Его лицо помрачнело. - Нет нужды скрываться, я
прекрасно знаю, что на самом деле произошло, когда Осирис был здесь.

Лицо Мерсии внезапно исказилось печалью,она со стыдом опустила глаза. Она сбросила
одеяло, открыв ужасное жёлтое проклятие, распространяющееся по всей руке и на нижнюю
часть шеи.

- Как там Атлас? - она сказала, по тихому.

- Атлас отлично справляется со своей Гильдией. Однако Осирис - это...

— Я уже знаю, - перебила она. - Это из-за Дреймонда, не так ли?

Селвис вздохнул, начиная объяснять Мерсии всё о Законах и о том, как всё привело к тому, где
они сейчас.

Мерсия не удивилась тому, что ей сказали; учитывая всё, через что она прошла, это не было
шоком.

- Зачем Осирис это делает? - сказала она, охваченная грустью.

— Осирис использовал этих студентов в сосновом лесу. - Селвис вздрогнул. - Он говорил только
со мной. Одноклассники избегали его, но внутри он оставался застенчивым, добросердечным
ребёнком. То есть до встречи с проклятым оракулом.

- Проклятым Оракулом? - Мерсия подозрительно подняла бровь.

— Он одно из самых опасных существ на свете. Он убивал, пытал, завоевывал и уничтожал
цивилизации. Он человек, который обладает силой всех 12 проклятий… - Селвис сделал паузу,
пытаясь припомнить что-то ещё, - каждый раз, когда кто-то овладевает одним из его
проклятий, он встречает их, развращая их умы, чтобы идти по бесконечному пути зла и силы.

- Почему мы живём в таком мире? Наполненным монстрами и такими злыми людьми...

- Магия. Это единственный ответ. Если есть вопросы, оставшиеся без ответа, магия ответит на
них. Единственное, что мы можем сейчас сделать, - это ждать и надеяться. - Селвис встал с
дивана. - Возвращайтесь в Принсвуд, я позабочусь о Вашей безопасности, и Атлас ничего не
узнает. Здесь слишком опасно, и если Осирис придёт снова, неизвестно, что он сделает.



Мерсия кивнула, медленно поднимаясь с дивана. Она собрала кое-какие вещи, собрала сумку и
впервые за много лет покинула свой пустой дом.

…

В ту ночь Аластор пришёл навестить Осириса и, как всегда, принёс отличные новости. Темнота
ночи не влияла на его зрение, но свет луны был не самым приятным ощущением. Аластор
вошёл в каменный куб Осириса и увидел простую комнату без окон и дверей. С
противоположной стороны от входа был ещё один коридор, но до него было не меньше ста
метров.

Осирис появился из облака жёлтого дыма, выглядя намного моложе, чем обычно...

- Что собирается делать Селвис?

- Именно это Вы и предсказывали, милорд. Он доставит семерых к вам через неделю, оставив
эскорт мне, как и было предсказано.

Осирис рассмеялся, но это прозвучало скорее как быстрый кашель, чем удовольствие.

- Ну, и дурак. Подумать только, Аластор, ты был бы таким прекрасным помощником.

— Очень приятно, милорд. - Аластор ухмыльнулся.

— Ещё одна неделя. Законы будут моими. Селвис заплатит. И как только я получу эту силу, я
убью Оракула раз и навсегда.
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